Porownanie ttumaczen Jana 3:24

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny Jeszcze nie bowiem byt
interlinearny | Przektad Pisma Swigtego Starego i Nowego wrzucony do — wigzienia Jan.

Przymierza

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus Jeszcze nie bowiem byt ktory
interlinearny | Oblubienicy jest wrzucony do straznicy Jan

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Jan bowiem nie byt jeszcze
dostowny wtragcony do wigzienia.*"

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski-Wojciechowski Jeszcze nie bowiem byt
dostowny wrzucony do straznicy Jan.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Jeszcze nie bowiem byt ktory
dostowny jest wrzucony do straznicy Jan

SNP'18 | Przekiad EIB Przekfad literacki (Jan bowiem nie zostat jeszcze
literacki wtracony do wigzienia).

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Gdanska Jan bowiem jeszcze nie byt
literacki wtracony do wigzienia.

BG Przektad Biblia Gdanska Bo jeszcze Jan nie byt podany
literacki do wiezienia.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Bo jeszcze Jan nie byt dany do
literacki wiezienia.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Nie wtragcono bowiem jeszcze
literacki Jana do wiezienia.

BW Przektad Biblia Warszawska Jan bowiem nie byt jeszcze
literacki wtracony do wigzienia.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jan nie byl bowiem jeszcze
literacki uwigziony.

PAU Przektad Biblia Paulistow W tym czasie Jan nie byt
literacki jeszcze osadzony w wigzieniu.

PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Bo jeszcze Jana nie wtracono
literacki do wigzienia.

PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Przektad Jan wtedy jeszcze nie byt
literacki uwigziony.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska A Jan nie byt jeszcze
literacki

uwieziony.

D <x>470 14:3</x>; <x>480 6:17-18</x>




TUB Przektad bi6unis. Hosuii nepexian YBT Padaina 60 IBaH [me] He OyB yKUHYTHIA
literacki Typkonsika IO B'SI3HUIIL.

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Jeszcze nie bowiem byt
dynamiczny rzucony do straznicy

nieokreslony loannes.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Gdyz Jan nie byt jeszcze
dynamiczny wtracony do wigzienia.

NTPZ Przeklad Nowy Testament z Perspektywy Zydowskiej (Byto to przed uwigzieniem
dynamiczny Jochanana).

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Jana bowiem jeszcze nie
dynamiczny wtragcono do wigzienia.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia W tym czasie Jan byt bowiem
dynamiczny jeszcze na wolnosci.
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